					Číslo smlouvy: …………………………

INTERGRAM,
nezávislá společnost výkonných umělců a výrobců zvukových a zvukově obrazových záznamů, z. s. 
se sídlem: Klimentská 10, 110 00 Praha 1
IČ: 00537772, DIČ: CZ00537772
plátce DPH
statutární orgán: JUDr. Ludvík Bohman, ředitel 
(dále jen „INTERGRAM“)

a

Provozovatel: 
Povaha veřejné produkce (dle sazebníku INTERGRAM):
[bookmark: _Hlk527478248]se sídlem: …………………………
kontaktní adresa: …………………………………………………………………………………….
telefon: ……………………………………………………….
e-mail k zasílání daňových dokladů-faktur: …………..............................................................
IČO: ……………………….. DIČ: CZ………………………..
osoba oprávněná uzavřít tuto smlouvu: ………….....................………………….., e-mail ………………………....................
(dále jen „Provozovatel“)

uzavírají v souladu se zákonem č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon) tuto

HROMADNOU LICENČNÍ SMLOUVU
K PROVOZOVÁNÍ VYSÍLÁNÍ A PROVOZOVÁNÍ ZE ZÁZNAMU

Čl. I
Vymezení základních pojmů

Pro účely této smlouvy:

(1) Výkonným umělcem se pro účely této smlouvy rozumí každá fyzická osoba, splňující pojmové znaky výkonného umělce podle autorského zákona, jejíž práva spravuje kolektivní správce INTERGRAM na základě zákona, smlouvy o správě práv (dříve smlouvy o zastupování) nebo reciproční smlouvy se zahraničním kolektivním správcem (dále jen „Umělec“).

(2) Výrobcem zvukových záznamů se pro účely této smlouvy rozumí fyzická nebo právnická osoba splňující pojmové znaky výrobce zvukového záznamu podle autorského zákona, jejíž práva spravuje kolektivní správce INTERGRAM na základě zákona, smlouvy o správě práv (dříve smlouva o zastupování) nebo reciproční smlouvy se zahraničním kolektivním správcem.

(3) Výrobcem zvukově obrazových záznamů se pro účely této smlouvy rozumí fyzická nebo právnická osoba splňující pojmové znaky výrobce zvukově obrazového záznamu podle autorského zákona, jejíž práva spravuje kolektivní správce INTERGRAM na základě zákona, smlouvy o správě práv (dříve smlouva o zastupování) nebo reciproční smlouvy se zahraničním kolektivním správcem.

(4) Obchodním záznamem se pro účely této smlouvy rozumí zvukový záznam, který splňuje pojmové znaky zvukového záznamu vydaného k obchodním účelům podle autorského zákona.



(5) Videoklipem se pro účely této smlouvy rozumí zveřejněný nebo ke zveřejnění nabídnutý krátkometrážní zvukově obrazový záznam Výrobce zvukově obrazových záznamů, jehož zvukovou stopu tvoří zcela nebo v podstatné části hudební dílo s textem (píseň), videoklipem se však nerozumí zvukově obrazový záznam živého vystoupení výkonného umělce.

(6) OAZA je Ochranná asociace zvukařů – autorů, z. s., IČ 26630192, se sídlem Národní 973/41, 110 00 Praha 1 - Staré Město, která je kolektivním správcem pro oblast zvukové tvorby, tj. zvukařů-autorů. 

(7) OOA-S je Ochranná organizace autorská Sdružení autorů děl výtvarného umění, architektury a obrazové složky audiovizuálních děl, z. s., IČ 60166916, se sídlem Národní 973/41, 110 00 Praha 1 - Staré Město, která je kolektivním správcem pro oblast výtvarné tvorby. 

(8) Dílem se v této smlouvě rozumí výtvor z oblasti zvukové anebo výtvarné tvorby fyzických osob splňující pojmové znaky autorského díla dle autorského zákona, jestliže práva k němu spravují kolektivní správci OAZA anebo OOA-S na základě zákona, smlouvy o správě práv či smlouvy o zastupování nebo reciproční smlouvy se zahraničním kolektivním správcem. OAZA a OOA-S pověřily INTERGRAM výkonem kolektivní správy v rozsahu, který zahrnuje i uzavírání takových hromadných licenčních smluv, jako je tato, a inkasem sjednané odměny. 

(9) Provozováním ze záznamu se rozumí zpřístupňování obchodních záznamů, videoklipů a na nich zaznamenaných děl autorů a výkonů výkonných umělců pomocí přístroje při veřejné produkci. 

(10) Provozováním vysílání se rozumí provozování rozhlasového či televizního vysílání děl, uměleckých výkonů, zvukových záznamů a zvukově obrazových záznamů při veřejné produkci pomocí přístroje technicky způsobilého k příjmu rozhlasového či televizního vysílání.

Čl. II
Předmět a rozsah smlouvy

(1) INTERGRAM tímto uděluje Provozovateli oprávnění k provozování ze záznamu a k provozování vysílání. Oprávnění se uděluje jako nevýhradní, na dobu trvání této smlouvy, pro území České republiky a bez omezení množství užití, způsobem specifikovaným v záhlaví této smlouvy, bez ohledu na to, zda je vybíráno vstupné či nikoliv.

(2) Ustanovení této smlouvy se nevztahují na jiné užití než užití definované v odst. (1) tohoto článku.

(3) V případě, že Provozovatel poskytne některou ze svých provozoven či jiných jím provozovaných prostor třetí osobě, která v nich bude taktéž provádět užití definované v odst. (1) tohoto článku anebo jakékoli užití jiné, je povinen o tom INTERGRAM bez zbytečného odkladu informovat před předáním prostor. V opačném případě ručí za závazky z neoprávněného užití děl, výkonů, zvukových záznamů a zvukově obrazových záznamů třetí stranou v provozovně, na kterou se vztahuje tato smlouva.

Čl. III
Odměny a platební podmínky

(1) Provozovatel se zavazuje zaplatit INTERGRAM odměnu za poskytnutí oprávnění dle čl. II. ve výši stanovené platným sazebníkem INTERGRAM, OAZA a OOA-S. 

(2) Provozovatel je povinen oznámit do 30. září příslušného kalendářního roku INTERGRAM údaje potřebné ke stanovení odměny, jak předvídají sazebníky kolektivních správců platné pro příslušný kalendářní rok. Oznámení bude předáváno elektronicky v editovatelném formuláři poskytnutém INTERGRAM anebo dostupném na jeho webových stránkách. 

(3) Provozovatel je dále povinen INTERGRAM písemně do 15 dnů oznámit změnu skutečností majících vliv na výpočet odměny nebo jiných zásadních okolností majících vliv na obsah a trvání této smlouvy.

(4) Odměna je splatná na základě daňového dokladu vystaveného společností INTERGRAM po obdržení vyúčtování dle odst. 2. Datem uskutečnění zdanitelného plnění je datum doručení oznámení nutných podkladů Provozovatelem. Daňové doklady vystavené společností INTERGRAM budou mít splatnost 14 dnů ode dne vystavení.

(5) V případě, že Provozovatel uhradí odměnu přede dnem splatnosti uvedeném na daňovém dokladu, má nárok na slevu ve výši 5 % z odměny. 

(6) Sazby uvedené v sazebnících kolektivních správců nezahrnují DPH.

(7) Odměna zaplacená Provozovatelem se pro účely rozúčtování rozděluje jednotlivým kolektivním správcům, kteří při rozúčtování mezi jednotlivé nositele práv postupují dle svých příslušných rozúčtovacích pravidel. 

(8) Strany souhlasí s doručováním daňových dokladů elektronicky ve formátu pdf na e-mailovou adresu Provozovatele uvedenou v záhlaví této smlouvy nebo sdělenou Provozovatelem později. 

Čl. IV
Kontrola, porušení povinností, sankce

(1) V případě, že Provozovatel nezaplatí odměny stanovené v této smlouvě řádně a včas, zaplatí ve prospěch INTERGRAM smluvní pokutu ve výši 0,05 % dlužné částky za každý, i započatý den prodlení. Právo na náhradu škody a postup podle autorského zákona tím nejsou dotčeny. 

(2) V případě, že Provozovatel navzdory upomínce v dodatečné lhůtě nedoručí kolektivnímu správci INTERGRAM oznámení dle Čl. III. odst. (2), stanoví se za příslušný kalendářní rok odměna ve výši za předcházející kalendářní rok, navýšená o 20 %.

(3) V případě, že se oznámení dle Čl. III. odst. (2) ukáže jako nepravdivé či neúplné, je Provozovatel povinen zaplatit kolektivnímu správci INTERGRAM smluvní pokutu ve výši odpovídající 110% odměny (bez DPH), jakou by byl povinen zaplatit, kdyby byl býval poskytl INTERGRAM údaje správné. Na provozování předmětů ochrany prostřednictvím neohlášených přístrojů se tato smlouva nevztahuje.

(4) Ustanovením odst. 2 a 3 není vyloučeno uplatnění náhrady škody, vydání bezdůvodného obohacení či jakékoliv jiné sankce dle autorského zákona. 

(5) Provozovatel se zavazuje umožnit INTERGRAM řádný výkon kolektivní správy a poskytnout za tím účelem veškeré potřebné informace. INTERGRAM má právo kontrolovat řádné a včasné plnění veškerých povinností Provozovatele, které mu v souvislosti s veřejnou produkcí ukládá tato smlouva. Za tím účelem se Provozovatel zavazuje zejména umožnit vstupu nejvýše dvou pověřených zástupců INTERGRAM do prostor veřejné produkce a k neprodlenému předložení veškerých dokladů vztahujících se k předmětu kontroly. Provozovatel se dále zavazuje poskytnout INTERGRAM veškeré potřebné informace a umožní mu po dobu trvání této smlouvy a tří let poté kontrolu řádného a včasného plnění této smlouvy, včetně kontroly účetnictví a dalších dokladů, které se k jejímu plnění vztahují. Dojde-li při kontrole k zjištění, že odměna byla stanovena v nesprávné výši, nese náklady takové kontroly Provozovatel, ostatní ustanovení tohoto článku tím nejsou dotčena.

Čl. IV
Závěrečná ustanovení

(1) Veškerá oznámení a jiná sdělení a podklady, které si podle smlouvy obě strany navzájem vymění, jsou důvěrnými zprávami, určenými výlučně pro interní potřebu Provozovatele a INTERGRAM. INTERGRAM je oprávněn je bez dalšího vést ve své počítačové databázi sloužící výhradně pro účely kolektivní správy.

(2) Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami. Strany prohlašují, dle poměrů sjednaných v této smlouvě postupovaly i v období před jejím podpisem, tj. co do období od 1. 1. 2024 do dne účinnosti smlouvy. 

(3) Smlouva je uzavřena na dobu neurčitou. 

(4) Otázky touto smlouvou neupravené se řídí autorským zákonem a občanským zákoníkem.

(5) Změny a doplňky této smlouvy vyžadují formu písemného dodatku.

(6) Smlouvu lze vypovědět ke konci každého kalendářního roku s výpovědní dobou čtyř měsíců, tzn. výpověď musí být druhé straně doručena nejpozději do 31. srpna kalendářního roku. Ukončí-li Provozovatel poskytování služeb ke kterým se vztahuje tato smlouva, lze smlouvu písemně vypovědět s výpovědní dobou, která skončí uplynutím druhého měsíce následujícího po měsíci, ve kterém byla výpověď doručena INTERGRAM.

(7) Strany se dohodly, že smlouva může být podepsána elektronicky – originál smlouvy obdrží strany emailem poté, co bude podepsána oběma stranami. Strany výslovně potvrzují, že elektronické podpisy budou považovat za rovnocenné vlastnoručnímu podpisu. A to v případě, že je smlouva předložena společně se zprávou o auditu podpisů, který se považuje za součást smlouvy. Strany dále prohlašují, že smlouvu podepsanou dle požadavků stanovených tímto odstavcem budou považovat za smlouvu uzavřenou písemně a v ní obsažené právní jednání budou považovat za právní jednání v písemné formě. Bude-li smlouva podepisována ve vytištěné podobě, bude vyhotovena ve dvou exemplářích, po jednom pro každou smluvní stranu.



[bookmark: _Hlk528702884]V Praze, dne ………………					V ..........................., dne ………………




......................................... 				.........................................
INTERGRAM						Provozovatel
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